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IN THE BOX SPECIFICATIONS

Max power: 10 W

Charging time:

= 5 hours with power adapter,
= 24 hours with sunlight

1x Lithium battery solar panel

1x 1.5 mm output cable
for SPYPOINT cameras

1x DC power adapter
1x Mounting bracket

Operating temperature:
-20°C to 60°C (-4°F to 140°F)
Capacity: 15 Ah, 55.5 Wh
USB (20 W): USB-A, USB-C
Input voltage: 5V/2 A

Output voltage:
12V/2A,9V/26 A, 6V/4 A, USB

Physical dimensions:
26 cm (W) X 27 cm (H) X 5.2 cm(D)
10.24" (W) X 10.63" (H) X 1.97" (D)

CHARGING THE LITHIUM BATTERY SOLAR PANEL

OPTION 1 - Charging with power adapter

1x Installation strap

1x USB-C to USB-C output cable
1x USB Micro-B output cable

1x USB-A to USB-C output cable
1x Quick start guide

Plug the included DC power adapter into the 5V input port. During this
charging process the red LEDs flash to indicate charge level. The green light
is steady on when charging. Consult charge indicator key below.

TEST
LED indicator button 5Vinput port
6V output port 12V output port
9V output port __‘ . " X ) »nl USB port
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OPTION 2 - Charging with solar

Place the unit in direct sunlight with no shade. The red charge indicator LEDs
do not display when charging by solar. You must use the TEST button to see
charge indicator LEDs. The green light is always on when charging. Consult
charge indicator key below.

CHARGE INDICATOR LED KEY

Charge % LED 1 LED 2 LED 3 LED 4 LED 5

0%t025% Flashing OFF OFF OFF Charge lamp
25% to 50 % ON Flashing OFF OFF Charge lamp
50% to 75% ON ON Flashing OFF Charge lamp
75%to100% ON ON ON Flashing Charge lamp

How to check power status

Pressing the TEST button beside the 5V input port will display the charge
level. Full charge will be indicated with all of the LEDs showing Red.

INSTALLATION

Find a location where the panel will receive as much direct sunlight as
possible and use the supplied brackets to mount the panel. Typically, the
panel should be facing South. Be sure to use the 12V output port on the
back of the panel and the supplied 1.5 mm output cable.

Using anything other than the 12V port and output cable
could damage your device and void the warranty.

Insert the black tipped end into the power pack and the yellow end to your
camera. When in normal use the red LEDs do not light up unless you push
the TEST button.

It is not recommended to leave batteries in your camera while

using the external solar panel.

Note: The other output ports and cables included with the solar panel allows
it to be used with other cameras, phones, and devices.

TIPS

Panel requires 4 to 6 hours of direct sunlight per day for best performance.

Adjusting the angle of the panel can ensure it receives as much sunlight as
possible every day.

Keep your solar panel clean of pollen, dirt, and debris for best performance.

Route the cables along the mounting bracket and as close to the camera
as possible to avoid chewing or tearing from animals. Excess cable length
should be tucked behind the panel or camera.

Ensure both ends of the cables are installed completely and securely.
Turn the camera ON, trigger a photo and check your app to ensure proper
network connection before leaving the area.

CAUTION

Do not drop, disassemble or puncture the power pack.
Do not place in fire, extreme high temperature, or water.

If you notice something not right when in use or when charging, like
melting, a bulge in the housing or the unit gets extremely hot stop
using it immediately.

WARNING: Failure to follow these safety instructions may result

in fire, electric shock, damage, or other injury. This power pack is
not a toy. Keep away from children and operate outside.

DISPOSAL

Only use original spare parts and accessories.

If, one day, your solar panel has been used so intensively that it has to be
replaced, or if you no longer have any use for it, you are obliged to dispose
of it at a recycling center. Information on return points for your electrical
appliance can be obtained from your local waste disposal company or from
your local administrative offices.

Electrical appliances not only contain valuable recyclable raw materials, but
also substances which, if disposed of improperly, can affect public health
and the environment. Help ensure that valuable raw materials are recycled
by returning your old appliance to a central collection point.

The WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment Directive) symbol
represents the obligation.

FCC

C This device complies with part 15 of the FCC rules.

Operation is subject to the following two conditions:

1. This device must not cause harmful interference.

2. This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

WARRANTY

1-year limited warranty, visit spypoint.com/warranty for complete details.

Made in China

DANS LA BOITE CARACTERISTIQUES

1x Panneau solaire avec pile
au lithium

1x Céble de sortie de 1,5 mm
pour caméras SPYPOINT

1x Adaptateur d’alimentation DC
1x Support de fixation

1x Courroie d'installation

1x Céble de sortie USB-C a USB-C
1x Céble de sortie USB Micro-B
1x Céble de sortie USB-A a USB-C
1x Guide de démarrage rapide

Puissance maximale: 10 W
Durée de recharge:

= 5 heures avec I'adaptateur DC,
= 24 heures avec le soleil

Température de fonctionnement:
-20°C a 60°C (-4°F a 140°F)
Capacité: 15 Ah, 55,5 Wh

USB (20 W): USB-A, USB-C
Tension d'entrée:5V/2 A

Tension de sortie:
12V/2A,9V/2,6 A, 6V/4 A, USB
Dimensions physiques:

26 cm (L) X 27 cm (H) X 5,2 cm(P)
10,24" (L) X 10,63" (H) X 1,97" (P)

CHARGER LE PANNEAU SOLAIRE AVEC PILE AU LITHIUM

OPTION 1 - Charger avec un adaptateur d’alimentation

Branchez I'adaptateur d’alimentation DC fourni dans la prise d'entrée 5 V.
Pendant ce processus de recharge, les lumiéres DEL rouges clignotent pour
indiquer le niveau de charge. La DEL verte reste allumée lors de la recharge.
Reportez-vous au tableau des DEL ci-apres.

Bouton

Lumiéres DEL TEST Prise d'entrée 5V

Prise de sortie 6 V Prise de sortie 12V

Prise de sortie 9V n 4 Prise USB
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OPTION 2 - Charger avec I'énergie solaire

Placez le produit au soleil (sans ombre). Les lumiere DEL rouges de charge
sont inactives lors d’'une charge par énergie solaire. Utilisez le bouton TEST
pour voir les lumiéeres DEL de charge. La DEL verte est toujours allumée lors
de la charge par énergie solaire. Reportez-vous au tableau des DEL ci-apres.

LUMIERES DEL DE CHARGE

Charge % DEL 1 DEL 2 DEL3 DEL 4 DEL5

0%a25% Clignote OFF OFF OFF Témoin de charge
25% a50% ON Clignote OFF OFF Témoin de charge
50% a75% ON ON Clignote OFF Témoin de charge
75%a100% ON ON ON Clignote Témoin de charge

Vérifier I'état de I'alimentation

Appuyez sur le bouton TEST situé a coté de la prise d'entrée 5V pour afficher
le niveau de charge. Le chargement complet est terminé lorsque toutes les
lumieres DEL sont rouges.

INSTALLATION

Trouvez un endroit ou le panneau recevra le plus de lumiére solaire possible
et utilisez I'un des supports fournis pour installer le panneau. Habituellement,
le panneau doit étre orienté vers le Sud. Veillez a utiliser la prise de sortie de
12V située au dos du panneau et le cable de sortie de 1,5 mm fourni.

L'utilisation d’un dispositif autre que le cable de sortie 12V
peut endommager votre appareil et annuler la garantie.

Insérez I'extrémité noire inclinée dans le bloc d’alimentation et I'extrémité
jaune dans votre caméra. Dans des conditions normales d'utilisation, les
lumiéres DEL rouges ne s'allument pas, sauf si vous appuyez sur le bouton TEST.

Il est recommandé de ne pas laisser les piles dans la caméra

lorsqu’on utilise le panneau solaire externe.

Note: Les autres prises et cables fournis avec le panneau solaire permettent
d'utiliser le panneau avec d’autres caméras, téléphones et dispositifs.

CONSEILS

Le panneau doit recevoir 4 a 6 heures de lumiere directe du soleil par jour
pour offrir un rendement optimal.

Ajustez I'angle du panneau de sorte qu'il soit exposé le plus longtemps
possible a la lumiere directe du soleil chaque jour.

Pour garantir des performances optimales, évitez toute accumulation
de pollen, de saletés et de débris sur le panneau.

Placez les cables le long du support de montage et le plus prés possible
de la caméra afin d‘éviter qu'ils soient mordus ou déchirés par les animaux.
Cachez tout excédent de cable derriére le panneau ou la caméra.
Assurez-vous de bien insérer a fond les deux extrémités des cables.
Allumez la caméra et faites une photo pour vérifier la connexion au réseau
avant de quitter la zone.

MISE EN GARDE

Ne laissez pas tomber, ne démontez pas et ne perforez pas le bloc
d’alimentation.

Ne jetez pas le bloc au feu et ne I'exposez pas a une température élevée
ou al'eau.

Si vous constatez des anomalies en cours d'utilisation ou de charge,
comme un phénomeéne de fusion, un gonflement du boitier ou une
surchauffe du bloc, arrétez d'utiliser le dispositif immédiatement.

AVERTISSEMENT : Le non-respect de ces consignes de sécurité peut
provoquer un incendie, un électrochoc, des dommages matériels ou
des blessures corporelles. Ce bloc d’alimentation n'est pas un jouet.
Tenez-le a I'écart des enfants et utilisez-le a I'extérieur.

ELIMINATION

N’utilisez que des piéces de rechange et accessoires d'origine.

Si, un jour, votre panneau solaire a été utilisé de maniére si intense qu'il
doit étre remplacé, ou si vous n'en avez plus besoin, vous étes obligés d’en
disposer dans un centre de recyclage.

Vous pouvez obtenir des informations sur les centres de collecte pour votre
appareil électrique auprés de votre entreprise locale d‘élimination des
déchets ou au centre administratif de votre municipalité.

Les appareils électriques contiennent non seulement des matieres premiéres
de nature précieuse et recyclable, mais aussi des substances qui, lorsquelles
sont éliminées incorrectement, peuvent nuire a la santé des personnes

et a l'environnement. Choisissez de contribuer a garantir le recyclage des
matieres précieuses et recyclables en apportant vos vieux appareils a un
centre de collecte.

Le symbole de la DEEE (Déchets d'équipements électroniques et électriques)
indique l'obligation d’apporter la caméra étiquetée a un centre dédié a la
collecte de matériel électronique ou électrique aux fins de recyclage de
facon adéquate.

F(C

C (et appareil est conforme a la section
15 de [a réglementation de la FCC.

Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:

1. Cet appareil ne doit pas créer d'interférences nuisibles;

2. Cet appareil doit tolérer les interférences recues, ce qui inclut les inter-
férences qui risquent de provoquer un fonctionnement indésirable.

GARANTIE

Garantie limitée de 1 an, visitez la page spypoint.com/garantie pour plus de détails.

Fabriqué en Chine

V KRABICI SPECIFIKACE

Maximalni vykon: 10 W

Doba nabijeni:

= 5 hodin s napajecim adaptérem,
= 24 hodin se solarnim panelem

1x Solédrni panel s lithiovou baterii

1x 1,5 mm vystupni kabel pro
kamery SPYPOINT

1x Napédjeci adaptér DC
1x Montdzni drzak

Provozni teplota:

-20°C az 60°C (-4°F az 140°F)
Kapacita: 15 Ah, 55,5 Wh

USB (20 W): USB-A, USB-C
Vstupni napéti: 5V/2 A

Vystupni napéti:
12V/2A,9V/2,6 A, 6V/4 A, USB
Fyzické rozméry:

26 cm (5) X 27 cm (V) X 5,2 cm(H)
10,24" (5) X 10,63" (V) X 1,97" (H)

NABIJEN LITHIOVE BATERIE SOLARNiM PANELEM

MOZNOST 1 - Nabijeni pomoci napajeciho adaptéru

1x Instalacni pasek

1x Vystupni kabel USB-C na USB-C
1x Vystupni kabel USB Micro-B

1x Vystupni kabel USB-A na USB-C
1x Stru¢ny privodce

Pripojte pfiloZzeny stejnosmérny napajeci adaptér do vstupniho portu 5 V.
Béhem tohoto nabijeni blikaji cervené LED diody, které indikuji Urovenr
nabiti. Zelena kontrolka pfi nabijeni sviti trvale. Viz nize uvedeny kli¢
indikatoru nabijeni.

Tlacitko
Indikator LED TEST Vstupni port 5V
Vystupni port 6 V 12V vystupni port
Vystupni port 9V USB port

VOLBA 2 - Nabijeni pomoci solarniho napajeni

Umistéte jednotku na pfimé slune¢ni svétlo bez stinu. Cervené kontrolky
nabijeni se pfi solarnim nabijeni nezobrazuji. Aby se zobrazilo nabijeni,
musite zapnout napajeni LED indikator( nabiti. Pfi nabijeni sviti vzdy zelena
kontrolka. Konzultujte nabijeni indikatoru nize.

LED KLAVESA INDIKATORU NABIJENI

Nabijeniv% LED1 LED 2 LED 3 LED 4 LED 5

0%az25%  Blikani OFF OFF OFF Kontrolka nabijeni
25%az50% ON Blikani OFF OFF Kontrolka nabijeni
50%az75% ON ON Blikani OFF Kontrolka nabijeni
75%az100% ON ON ON Blikani  Kontrolka nabijeni

Jak zkontrolovat stav napajeni

Stisknutim tlacitka TEST vedle vstupniho portu 5V se zobrazi indikator
nabijeni. Uroven nabiti. PIné nabiti bude signalizovéno tim, Ze vSechny
kontrolky LED budou svitit cervené.

INSTALACE

Najdéte misto, kde bude na panel dopadat co nejvice pfimého slune¢niho
svétla. a k montazi panelu pouzijte dodané drzaky. Obvykle se panel by mél
byt orientovan na jih. Ujistéte se, ze pouzivate vystupni port 12V na zadni
strané panelu a dodany 1,5 mm vystupni kabel.

Pouziti jiného nez 12V portu a vystupniho kabelu
muze dojit k poskozeni zafizeni a ztraté zaruky.

Zasurite cerny konec s koncovkou do napajeciho zdroje a Zluty konec
do svého fotoaparatu. Pfi bézném pouzivani se cervené kontrolky LED
nerozsviti, pokud nestisknete tlacitko tlacitko TEST.

Nedoporucuje se ponechavat baterie ve fotoaparatu,

kdyz je pfi pouzivani externiho solarniho panelu.

Poznamka: Ostatni vystupni porty a kabely dodavané se solarnim panelem
umoznuji ho pouzivat s jinymi fotoaparaty, telefony a zafizenimi.dispositifs.

TIPY

Panel vyzaduje 4 az 6 hodin pfimého slune¢niho svétla denné pro dosazeni
nejlepsiho vykonu.

Nastavenim uhlu panelu Ize zajistit, aby na néj dopadalo co nejvice
slune¢niho svétla, dodava.

Pro dosazeni nejlepsiho vykonu udrzujte solarni panel ¢isty od pylu,
necistot a zbytkd.

Kabely vedte podél montazniho drziku a co nejblize ke kamefe. co nejblize
ke kabelu, aby nedoslo k jeho rozkousani nebo roztrzeni zvitaty. Nadmérna
délka kabell by méla byt zastr¢ena za panel nebo kameru.

Ujistéte se, Ze jsou oba konce kabell zcela a bezpe¢né nainstalovany.
Zapnéte fotoaparat, spustte fotografovani a zkontrolujte aplikaci, zda je
spravné pripojeni k siti, nez opustite prostor.

UPOZORNENI

- Neupustte, nerozebirejte ani nepropichujte napajeci adaptér.

« Nevkladejte jej do ohné, pfi extrémné vysokych teplotach ani do vody.

- Pokud si pfi pouzivani nebo pfi nabijeni viimnete, Ze néco neni v pofadku,
jako napf. taveni, vybouleni krytu nebo se pfistroj extrémné zahfiva,
okamzité zastavte pouzivani.

VAROVANI : Nedodrzeni téchto bezpeénostnich pokyn(i mize mit
za nasledek. pozdér, Uraz elektrickym proudem, skody na majetku
nebo zranéni osob. zranéni osob. Tento napajeci zdroj neni hracka.
Uchovavejte jej mimo dosah déti a pouzivejte jej pouze venku.

LIKVIDACE

Pouzivejte pouze originalni nahradni dily a pfislusenstvi.

Budete-li solarni panel pouzivat tak intenzivné, Ze jej bude nutné vyménit,
nebo pokud pro néj jiz nemate zadné vyuziti, jste povinni jej zlikvidovat

v recykla¢nim centru.

Informace o mistech zpétného odbéru elektrospotiebicl ziskate u mistni
spole¢nosti zabyvajici se likvidaci odpadt nebo na mistnich spravnich
Ufadech.

Elektrospottebice obsahuji nejen cenné recyklovatelné suroviny, ale také
latky, které mohou pfi nespravné likvidaci ovlivnit vefejné zdravi a Zivotni
prostiedi. Pomozte zajistit recyklaci cennych surovin odevzdanim starého
spotiebice na centralnim sbérném misté.

Symbol WEEE (smérnice o odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizenich) predstavuje povinnost.

F(C

C  Totozatzent spiuje pozadavky esti 5 pravidel FC.

Provoz je podminén nasledujicimi dvéma podminkami:

1. Toto zafizeni nesmi zplsobovat $kodlivé ruseni;

2. Toto zafizeni musi byt schopno pfijimat jakékoliv ruseni,
vcetné ruseni, které muze zpUsobit nezadouci provoz.

1-lety omezena zéruka, podrobnosti najdete na webu spypoint.info

Vyrobeno v Ciné

LIEFERUMFANG SPEZIFIKATIONEN

Max. Leistung: 10 W
Ladezeit:

= 5 Stunden mit Netzadapter,
= 24 Stunden mit Solarpanel

1x Lithiumbatterie-Solarmodul

1x 1,5 mm Verbindungskabel
fir SPYPOINT Kameras

1x DC-Netzadapter
1x Halterung

Betriebstemperatur:

-20°C bis 60°C

Kapazitat: 15 Ah, 55,5 Wh
USB (20 W): USB-A, USB-C
Eingangsspannung:5V/2 A

1x Befestigungsgurt

1x USB-C-auf-USB-C-Ausgangskabel
1x USB-Micro-B-Ausgangskabel

1x USB-A-auf-USB-C-Ausgangskabel
1x Schnellanleitung

Ausgangsspannung:
12V/2A,9V/2,6 A, 6V/4 A, USB

Physikalische Abmessungen:
26 cm (B) X 27 cm (H) X 5,2 cm (T)
10,24" (B) X 10,63" (H) X 1,97" (T)

AUFLADEN DER LITHIUM-BATTERIE SOLAR-PANEL

OPTION 1 - Aufladen mit Netzadapter

Stecken Sie den mitgelieferten DC-Netzadapter in den 5-V-Eingang.
Wahrend dieses Ladevorgangs blinken die roten LEDs, um den Ladezustand
anzuzeigen. Das griine Licht leuchtet wéhrend des Ladevorgangs konstant.
Beachten Sie die Ladeanzeigetaste unten.

Taste

LED-Anzeige TEST 5-V-Eingangsanschluss

6-V-Ausgangsanschluss 12-V-Ausgangsanschluss

USB-Anschluss

9-V-Ausgangsanschluss

OUTEVE = OUTEY
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OPTION 2 - Aufladen mit Solarenergie

Stellen Sie das Gerét in direktes Sonnenlicht ohne Schatten. Die roten
Ladeanzeige-LEDs werden nicht angezeigt, wenn das Gerat mit Solarenergie
geladen wird. Sie miissen das Gerét einschalten, um die Lade Anzeige-LEDs
zu sehen. Das griine Licht leuchtet beim Laden immer. Siehe Lade Taste fir
die Ladeanzeige unten.

LADEANZEIGE-LED-TASTE

Ladung % LED 1 LED 2 LED 3 LED 4 LED 5

0% bis 25% Blinken AUS AUS AUS Ladelampe
25%bis50% EIN Blinken AUS AUS Ladelampe
50% bis75%  EIN EIN Blinken AUS Ladelampe
75%bis 100% EIN EIN EIN Blinken Ladelampe

So iiberpriifen Sie den Ladestatus

Wenn Sie die TEST-Taste neben dem 5-V-Eingang driicken, wird der
Ladezustand angezeigt. Eine volle Ladung wird angezeigt, wenn alle LEDs
rot leuchten.

INSTALLATION

Suchen Sie einen Ort, an dem das Panel méoglichst viel direktes Sonnenlicht
abbekommt und verwenden Sie die mitgelieferten Halterungen, um das
Panel zu montieren. Normalerweise sollte das das Panel nach Stiden
ausgerichtet sein. Achten Sie darauf, den 12-V-Ausgang auf der Ruckseite
des Panels und das mitgelieferte 1,5-mm-Ausgangskabel verwenden.

Lkahal

Die Verwendung eines anderen als des 12-V-A gs und des Ausgang

kann Ihr Gerét beschadigen und zum Erléschen der Garantie fiihren.

Stecken Sie das schwarze Ende in das Netzteil und das gelbe Ende in lhre
Kamera. Bei normalem Gebrauch die roten LEDs nicht auf, es sei denn, Sie
driicken die TEST-Taste.

Es wird nicht empfohlen, die Batterien in der Kamera zu lassen,

wahrend Sie das externe Solarpanel verwenden.

Hinweis: Die anderen Anschliisse und Kabel, die mit dem Solarpanel
mitgeliefert werden, erméglichen mit anderen Kameras, Handys und
Geraten verwendet werden.

TIPPS

Das Panel benétigt 4 bis 6 Stunden direktes Sonnenlicht pro Tag fir eine
optimale Leistung.

Durch Einstellen des Winkels des Panels kann sichergestellt werden, dass
es jeden Tag so viel Sonnenlicht wie moglich erhélt.

Halten Sie Ihr Solarmodul frei von Pollen, Schmutz und Ablagerungen, um
eine optimale Leistung zu erzielen.

Verlegen Sie die Kabel entlang der Halterung und so nah wie méglich an
der Kamera wie mdglich, um das Kauen oder Zerrei3en durch Tiere zu
vermeiden. Uberschiissige Kabelldnge sollten hinter dem Bedienfeld oder
der Kamera verstaut werden.

Vergewissern Sie sich, dass beide Enden der Kabel vollstandig und sicher
verlegt sind. Schalten Sie die Kamera ein, I6sen Sie ein Foto aus und
Gberprifen Sie Ihre App, um eine ordnungsgeméfe Netzwerkverbindung
sicherzustellen, bevor Sie den Bereich verlassen.

VORSICHT

- Lassen Sie das Netzteil nicht fallen, zerlegen Sie es nicht und durchstechen
Sie es nicht.

« Nicht in Feuer, extrem hohe Temperaturen oder Wasser legen.

« Wenn Sie bei der Verwendung oder beim Aufladen etwas bemerken, das
nicht in Ordnung ist, wie Schmelzen, eine Wolbung im Gehduse oder das
Geréat wird extrem heiB, stellen Sie die Verwendung es sofort ab.

WARNUNG: Die Nichtbeachtung dieser Sicherheitshinweise kann
zu Feuer, elektrischem Schlag, Sachschaden oder Verletzungen von
Personen fiihren. Dieses Netzteil ist kein Spielzeug. Halten Sie es von
Kindern fern und verwenden Sie es nur im Freien.

ENTSORGUNG

Nur Original-Ersatzteile und Originalzubehdr verwenden.

Sollten Sie Ihre Solarmodul eines Tages so intensiv genutzt haben, dass es
ersetzt werden muss, oder sollten Sie dafiir keine Verwendung mehr haben,
sind Sie verpflichtet, sie bei einer Recyclingstelle zu entsorgen.
Informationen zu Riickgabestellen fiir Elektrogerate bekommen Sie

bei lhrem &rtlichen Abfallentsorgungsunternehmen oder bei Ihrer
Kommunalverwaltung.

Elektrogerate enthalten nicht nur wertvolle wiederverwertbare
Rohmaterialien, sondern auch Stoffe, die bei unsachgeméfer Entsorgung
die offentliche Gesundheit und die Umwelt schadigen kénnen. Helfen Sie
beim Recycling wertvoller Rohstoffe mit, indem Sie Ihr Altgerat zu einer
Sammelstelle bringen.

Fur diese Verpflichtung steht das WEEE-Zeichen (Waste Electrical and
Electronic Directive - Richtlinie Gber Elektro- und Elektronikgerate-Abfall).

FCC

C  vieses Gerat erll Tel 15 der FC-Vorschifen.

Sein Betrieb unterliegt folgenden Bedingungen:

1. Das Gerét darf keine schadlichen Stérungen verursachen;

2. Das Gerdt muss alle empfangenen Stérungen aushalten, auch
solche, die womdglich unerwiinschte Vorgange auslosen.

GARANTIE

1 Jahre eingeschrankte Garantie, vollstandige Auskinfte finden Sie unter
spypoint.info

Made in China

SPYPOINT

Tarvitsetko apua?

Ota meihin yhteytta!
spypoint.info/fi/tuki
+49 (0) 36331-403333

Need assistance?
Just contact us!

spypoint.com/support
1-888-779-7646

Besoin d’assistance? Hai bisogno di assistenza?
Contactez-nous! Contattaci!

spypoint.com/support spypoint.info/it/supporto
1-888-779-7646 +49 (0) 36331-403333

Potfebujete pomoc?
Kontaktujte nds!
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CONTENIDO DE LA CAJA

1x Panel solar con bateria de litio

1x Cable de salida de 1,5 mm
para cdmaras SPYPOINT

1x Adaptador de corriente continua
1x Soporte de montaje

PRESUPUESTO

Potencia méaxima: 10 W

Tiempo de carga:
=5 horas con adaptador de corriente,
= 24 horas con panel solar

Temperatura de funcionamiento:
-20°C a 60°C (-4°F a 140°F)
Capacidad: 15 Ah, 55,5 Wh

USB (20 W): USB-A, USB-C
Tension de entrada: 5V/2 A

Tension de salida:
12V/2A,9V/2,6 A,6V/4 A, USB
Dimensiones fisicas:

26 cm (A) X 27 cm (A) X 5,2 cm (P)
10,24" (A) X 10,63" (A) X 1,97" (P)

CARGA DE LA BATERIA DE LITIO PANEL SOLAR

OPCION 1 - Carga con adaptador de corriente

1x Correa de instalacion

1x Cable de salida USB-C a USB-C
1x Cable de salida USB Micro-B
1x Cable de salida USB-A a USB-C
1x Guia de inicio rapido

Enchufe el adaptador de corriente DC incluido en el puerto de entrada de
5V. Durante este proceso de carga los LEDs rojos parpadean para indicar
el nivel de carga. La luz verde se mantiene encendida durante la carga.
Consulte la clave del indicador de carga mas abajo.

Botdn
Indicador LED TEST Puerto de entrada de 5V
Puerto de salidade 6 V Puerto de salidade 12V

Puerto de salida de 9V . Puerto USB

OPCION 2 - Carga con energia solar

Coloque la unidad bajo la luz solar directa y sin sombra. Los LEDs rojos

del indicador de carga no se muestran cuando se carga con energia solar.

Debe encenderse para ver los LEDs indicadores de carga. para ver los LEDs
indicadores de carga. La luz verde siempre esta encendida cuando se esta

cargando. Consulte la tecla de tecla indicadora de carga mas abajo.

TECLA DEL LED INDICADOR DE CARGA

Carga % LED 1 LED 2 LED 3 LED 4 LED 5

0%a25% Intermitente  OFF OFF OFF Lampara de carga
25%a50% ON Intermitente  OFF OFF Lampara de carga
50%a75% ON ON Intermitente  OFF Lampara de carga
75%a100% ON ON ON  Intermitente Ldmpara de carga

Como comprobar el estado de la energia

Al pulsar el botén TEST junto al puerto de entrada de 5V se mostrard el nivel de
carga nivel de carga. La carga completa se indicara con todos los LEDs en rojo.

INSTALACION

Busque un lugar donde el panel reciba la mayor cantidad de luz solar directa
posible y utilice los soportes suministrados para montar el panel.
Normalmente, el panel debe estar orientado hacia el sur. Asegurese de
utilizar el puerto de salida de 12V en la parte trasera del panel y el cable de
salida de 1,5 mm suministrado.

El uso de cualquier otra cosa que no sea el puertode 12V yel
cable de salida podria daiiar su dispositivo y anular la garantia.

Inserte el extremo negro en la fuente de alimentacion y el extremo
amarillo en su cdmara. Cuando se utiliza normalmente, los LEDs rojos no se
encienden a menos que se pulse el botén TEST.

No se recomienda dejar las pilas en la camara mientras

utilizando el panel solar externo.

Nota: Los otros puertos de salida y cables incluidos con el panel solar
permiten permite utilizarlo con otras cdmaras, teléfonos y dispositivos.

(ONSEJOS

El panel requiere de 4 a 6 horas de luz solar directa al dia para un mejor
rendimiento.

Ajustar el angulo del panel puede asegurar que reciba la mayor cantidad
de luz solar posible cada dia.

Mantén el panel solar limpio de polen, suciedad y residuos para un mejor
rendimiento. Dirija los cables a lo largo del soporte de montaje y tan cerca
de la cdmara como sea posible para evitar que los animales los mastiquen o
los rasguen. El exceso de cable debe colocarse detras del panel o de la cdmara.
Asegurese de que ambos extremos de los cables estan instalados de forma
completa y segura. Encienda la cdmara, dispare una foto y compruebe su
aplicacion para asegurar una correcta conexién de red antes de abandonar
la zona.

PRECAUCION

« No deje caer, desmonte o perfore la unidad de alimentacion.
« No la coloque en el fuego, en temperaturas extremadamente altas o en el agua.

- Sinota que algo no esté bien cuando se usa o cuando se carga, como
derretido, una protuberancia en la carcasa o que la unidad se calienta en
exceso, deje de usarla inmediatamente.

ADVERTENCIA: El incumplimiento de estas instrucciones de seguridad
puede provocar un incendio, una descarga eléctrica, dafios materiales
o lesiones personales. Esta fuente de alimentacion no es un juguete.
Manténgalo alejado de los nifios y utilicelo sélo en el exterior.

ELIMINACION

Use Ginicamente repuestos y accesorios originales.

Si un dia ha usado demasiado su panel solar que tuviera que reemplazarla, o
si ya no necesitara usarla, tiene la obligacion de desecharla en un centro de
reciclaje.

Puede obtener informacién sobre los puntos de devolucion de su
electrodoméstico en su empresa local de eliminacion de residuos o en sus
oficinas administrativas locales.

Los aparatos eléctricos no solo contienen materias primas reciclables
valiosas, sino también sustancias que, si se desechan de manera
inadecuada, pueden afectar la salud publica y el medio ambiente. Ayude a
garantizar que las materias primas valiosas se reciclen devolviendo su viejo
electrodoméstico a un punto central de recoleccién.

El simbolo RAEE/WEEE (Directiva de Residuos de Aparatos Eléctricos y
Electrénicos) representa la obligacion.

F(C

C Este dispositivo cumple con la seccion 15
de la reglamentacion de la FCC.
La operacion esta sujeta a las dos condiciones siguientes:

1. Este dispositivo no debe causar
interferencias daiinas;

N

. Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluy-
endo interferencia que pueda causar un funcionamiento inadecuado.

GARANTIA

Garantia limitada de 1 afos, visite spypoint.info/
para consultar los detalles completos.

Fabricado en China

LAATIKOSSA SPECIFICATIONS

Maksimiteho: 10 W

Latausaika:

= 5 tuntia verkkolaitteen kanssa,
= 24 tuntia aurinkopaneelin kanssa
Kayttolampatila:

-20°C - 60°C (-4°F - 140°F)
kapasiteetti: 15 Ah, 55,5 Wh

USB (20 W): USB-A, USB-C
Tulojannite: 5V/2 A
Lahtojannite:

12V/2 A, 9V/2,6 A, 6V/4 A, USB

Fyysiset mitat:
26 cm (L) X 27 cm (K) X 5,2 cm(S)
10,24" (L) X 10,63" (K) X 1,97" (S)

AURINKOPANEELIN LATAAMINEN LITIUMPARISTOLLA

VAIHTOEHTO 1 - Lataus verkkolaitteella

1x Litium-akku aurinkopaneeli

1x 1,5 mm lahtokaapeli
SPYPOINT-kameroille

1x DC-virtaldhde

1x Asennusteline

1x Asennushihna

1x USB-C- ja USB-C-ldhtokaapeli
1x USB Micro-B -lahtokaapeli

1x USB-A- ja USB-C-lahtokaapeli
1x Pikaopas

Kytke mukana toimitettu tasavirtaldhde 5 V:n tuloliitdntaan. Taman
latausprosessin aikana punaiset LEDit vilkkuvat osoittaakseen lataustason.
Vihred valo palaa tasaisesti latauksen aikana. Katso latauksen
merkkivaloavainta alla.

TEST-
LED-ilmaisin painiketta 5V:n tuloliitanta
6 V:n ldhtoportti 12V:n ldhtoportti

9V:n ldhtoportti v USB-portti

VAIHTOEHTO 2 - Lataus aurinkoenergialla

Sijoita laite suoraan auringonvaloon ilman varjoa. Punaiset latauksen
merkkivalot eivat ndy, kun lataus tapahtuu aurinkoenergialla. Sinun on
kytkettdva virta paalle, jotta lataus nakyy latauksen merkkivalojen LEDit.
Vihred merkkivalo palaa aina latauksen aikana. Katso lataus latauksen
merkkivaloavainta jéljempana.

LATAUKSEN MERKKIVALON LED-NAPPAIN

Lataus % LED 1 LED 2 LED 3 LED 4 LED 5

0%-25% Vilkkuva OFF OFF OFF Latausvalo
25%-50% ON Vilkkuva OFF OFF Latausvalo
50%-75% ON ON Vilkkuva OFF Latausvalo
75%-100% ON ON ON Vilkkuva Latausvalo

Virran tilan tarkistaminen

Painamalla 5 V:n tuloliitdnndn vieressd olevaa TEST-painiketta ndytetaan
latauksen taso. Tdysi lataus nakyy, kun kaikki LEDit ndyttavat punaista.

ASENNUS

Etsi paikka, jossa paneeli saa mahdollisimman paljon suoraa auringonvaloa.
ja kédyta paneelin kiinnittamiseen mukana toimitettuja kiinnikkeita.
Tyypillisesti paneelin tulisi olla etelddn padin. Varmista, ettd kdytat 12 Vin
lahtoliitantad paneelissa paneelin takaosassa ja mukana toimitettua

1,5 mm:n ldhtokaapelia.

Muun kuin 12 V:n portin ja ldhtokaapelin kdyttaminen
voi vahingoittaa laitetta ja mitatéida takuun.

Tydnna musta karki virtaldhteeseen ja keltainen pda virtaldhteeseen kameraan.
Normaalikdytossa punaiset LEDit eivat syty, ellet paina TEST-painiketta.

Ei ole suositeltavaa jattaa pari

kun ulkoista aurinkopaneelia kdytettiessa.

Huomautus: Aurinkopaneelin mukana toimitetut muut lahtoportit
ja kaapelit mahdollistavat sita voidaan kayttda muiden kameroiden,
puhelimien ja laitteiden kanssa.

VINKKEJA

Paneeli vaatii 4-6 tuntia suoraa auringonvaloa pdivassa parhaan
suorituskyvyn saavuttamiseksi.

Saatamalla paneelin kulmaa voit varmistaa, ettd se saa niin paljon
auringonvaloa kuin mahdollisimman paljon aurinkoa joka paiva.

Pida aurinkopaneeli puhtaana siitepdlystd, liasta ja roskista parhaan
suorituskyvyn saavuttamiseksi.

Reititd kaapelit pitkin kiinnitystelinettd ja mahdollisimman léhelle kameraa.
mahdollisimman lahelle kameraa, jotta véltetaan eldinten pureskelu

tai repiminen. Ylimaarainen kaapelin pituus tulisi piilottaa paneelin tai
kameran taakse.

Varmista, ettd kaapeleiden molemmat paat on tyonnetty kokonaan sisaan.
Kytke kamera paalle ja ota kuva verkkoyhteyden tarkistamiseksi ennen
alueelta poistumista.

VAROITUS

- Ali pudota, pura tai puhkaise virtaldhdetta.
- Ei saa laittaa tuleen, erittdin korkeaan lampétilaan tai veteen.

- Jos huomaat, ettd jokin asia ei ole oikein kdytdssa tai latauksen aikana,
kuten esimerkiksi sulamista, kotelossa on pullistuma tai laite kuumenee
erittdin kuumaksi, lopeta kaytto sen kaytto valittomasti.

VAROITUS : Néiden turvallisuusohjeiden noudattamatta jattaminen
voi aiheuttaa tulipalon, sahkoiskun, omaisuusvahinkoja tai
henkilvahinkoja. Tdma virtaldhde ei ole lelu. Pida se poissa lasten
ulottuvilta ja kéyta sita ulkona.

HAVITTAMINEN

Kayta vain alkuperdisia varaosia ja tarvikkeita.

Jos aurinkopaneeli on joku pdiva kédytetty niin paljon, ettd se on vaihdettava
uuteen tai sinulla ei ole enda sille kdyttoa, velvollisuutesi on toimittaa se
kerdyspisteeseen kierratettavaksi.

Tiedot sdhkolaitteiden kierratyspisteistd saat paikalliselta jate-
huoltoyritykselta tai paikallisviranomaisilta.

Séahkolaitteet sisaltavat paitsi arvokkaita kierratettavia raaka-aineita,

mutta my0s aineita, jotka vaaralla tavalla havitettyna voivat aiheuttaa
haittavaikutuksia ihmisten terveydelle ja ympédristélle. Auta varmistamaan,
ettd arvokkaat raaka-aineet kierratetaan palauttamalla vanha laitteesi
keskitettyyn kerdyspisteeseen.

WEEE-symboli (sahko- ja elektroniikkalaiteromudirektiivi) ilmaisee
velvoitteen.

FCC

C Tama laite on FCC-médrdysten osan 15 mukainen.

Kayttoon sovelletaan seuraavia ehtoja:

1. Laite ei saa aiheuttaa haitallista hairiota;

2. Taman laitteen on siedettdva vastaanottamansa hairiot,
mukaan lukien ei-toivottua toimintaa aiheuttavat hairiot.

TAKUU

1 vuoden rajoitettu takuu, tdydelliset ehdot osoitteessa
spypoint.info

Valmistettu Kiinassa

(ONTENUTO SPECIFICAZIONI

Potenza massima: 10 W

Tempo di ricarica:

= 5 ore con adattatore di corrente,
= 24 ore con pannello solare

1x Pannello solare con batteria

al litio
1x Cavo di uscitada 1,5 mm

per telecamere SPYPOINT
1x Adattatore di alimentazione CC
1x Staffa di montaggio
1x Cinghia di installazione
1x Cavo di uscita da USB-C a USB-C
1x Cavo di uscita USB Micro-B
1x Cavo di uscita da USB-A a USB-C
1x Guida rapida

Temperatura di funzionamento:
Da -20°Ca 60°C (da -4°F a 140°F)
Capacita: 15 Ah, 55,5 Wh

USB (20 W): USB-A, USB-C
Tensione diingresso:5V/2 A

Tensione di uscita:
12V/2A,9V/2,6 A, 6V/4 A, USB

Dimensioni fisiche:
26 cm (L) X 27 cm (A) X 5,2 cm(P)
10,24" (L) X 10,63" (A) X 1,97" (P)

RICARICA DELLA BATTERIA AL LITIO PANNELLO SOLARE

OPZIONE 1 - Ricarica con adattatore di corrente

Collegare I'adattatore di alimentazione CC in dotazione alla porta di ingresso
da 5 V. Durante il processo di processo di carica, i LED rossi lampeggiano per
indicare il livello di carica. La luce verde € accesa fissa durante la carica.
Consultare il tasto indicatore di carica qui sotto.

Pulsante
Indicatore LED TEST Porta diingressoa 5V
Porta diuscitaa 6V Porta diuscitaa 12V

Porta di uscitaa 9V - Porta USB

OPZIONE 2 - Ricarica con energia solare

Posizionare l'unita alla luce diretta del sole, senza ombra. | LED rossi
dellindicatore di carica non vengono visualizzati quando la carica avviene
tramite energia solare. E necessario accendere |'unita per vedere i LED di per
vedere i LED dell'indicatore di carica. La luce verde & sempre accesa durante
la carica. Consultare il tasto di carica qui di seguito.

TASTO LED INDICATORE DI CARICA

Carica % LED 1 LED 2 LED 3 LED 4 LED5

Da0%a25% Lampeggiante SPENTO SPENTO SPENTO  Spia di carica
Da25%a50% ACCESO Lampeggiante SPENTO SPENTO  Spia di carica
Da50%a75% ACCESO ACCESO Lampeggiante SPENTO  Spia di carica
Da75%a100% ACCESO ACCESO ACCESO Lampeggiante Spia di carica

Come controllare lo stato di carica

Premendo il pulsante TEST accanto alla porta di ingresso da 5V, viene
visualizzato il livello di carica. La carica completa e indicata da tutti i LED rossi.

INSTALLAZIONE

Individuare una posizione in cui il pannello riceva il piti possibile la luce
diretta del sole. e utilizzare le staffe in dotazione per montare il pannello. In
genere, il pannello pannello dovrebbe essere rivolto a sud. Assicurarsi di
utilizzare la porta di uscita a 12V sul retro del pannello e la posteriore del
pannello e il cavo di uscita da 1,5 mm in dotazione.

L'utilizzo di una porta e di un cavo di uscita diversi da quelli da
12V potrebbe danneggiare il dispositivo e invalidare la garanzia.

Inserire I'estremita nera nell’alimentatore e I'estremita gialla nella
fotocamera. In condizioni normali di utilizzo, i LED rossi non si accendono
a meno che non si prema il pulsante TEST.

Non é consigliabile lasciare le batterie nella fotocamera

mentre si utilizza il pannello solare esterno.

Nota: le altre porte di uscita e i cavi in dotazione di utilizzare il pannello
solare con altre fotocamere, telefoni e dispositivi.

SUGGERIMENTI

Per ottenere le migliori prestazioni, il pannello richiede da 4 a 6 ore di luce
solare diretta al giorno.

Regolando I'angolazione del pannello si puo garantire che riceva la
massima quantita di luce solare possibile possibile ogni giorno.

Mantenere il pannello solare pulito da polline, sporco e detriti per ottenere
le migliori prestazioni.

Far passare i cavi lungo la staffa di montaggio e il piu vicino possibile alla
telecamera per evitare di per evitare che vengano masticati o strappati
dagli animali. La lunghezza del cavo in eccesso in eccesso deve essere
nascosta dietro il pannello o la telecamera.

Assicurarsi che entrambe le estremita dei cavi siano installate
completamente e in modo sicuro. Accendere la telecamera, scattare una
foto e controllare I'applicazione per assicurarsi che la connessione di rete
sia corretta.

ATTENZIONE

« Non far cadere, smontare o forare I'alimentatore.
« Non collocare nel fuoco, ad alte temperature o in acqua.

- Se si nota qualcosa di non corretto durante l'uso o la ricarica, come ad
esempio fusione, un rigonfiamento nell'alloggiamento o l'unita diventa
estremamente calda, interrompere immediatamente I'uso.

AVVERTENZA : La mancata osservanza di queste istruzioni di
sicurezza pud provocare incendi, scosse elettriche, danni alle cose
o alle persone. Questo alimentatore non & un giocattolo. Tenetelo
lontano dai bambini e usatelo all'aperto.

SMALTIMENTO

Utilizza solo pezzi di ricambio e accessori originali.

Se, un giorno, la pannello solare sara stata utilizzata cosi intensamente che
dovra essere sostituita o se non ne avrai pit bisogno, dovrai smaltirla presso
un centro diriciclaggio.

Informazioni sulle sedi di restituzione per gli apparecchi elettrici possono
essere ottenute dall’azienda di smaltimento rifiuti locale o dagli uffici
amministrativi di zona.

Gli apparecchi elettrici contengono non solo materiali grezzi riciclabili
preziosi, ma anche sostanze che, se smaltite erroneamente, possono
pregiudicare la salute pubblica e 'ambiente. Aiuta a garantire che materiali
grezzi preziosi vengano riciclati restituendo il tuo vecchio apparecchio a un
punto di raccolta centrale.

Il simbolo RAEE (Direttiva sui Rifiuti di Apparecchiature Elettriche ed
Elettroniche) rappresenta questo obbligo.

F(C

C Il presente dispositivo & conforme
alla parte 15 delle regole FCC.

Il funzionamento é soggetto alle due condizioni seguenti:

1. Questo dispositivo non deve
causare interferenze dannose;

2. Questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, incluse
le interferenze che possono causare un funzionamento non desiderato.

GARANZIA

Garanzia limitata di 1 anni, visita spypoint.info
per i dettagli completi.

Fatto in Cina

ZAWARTOSC OPAKOWANIA DANE TECHNICZNE

Moc maksymalna: 10 W

Czas tadowania:

= 5 godzin z zasilaczem,

= 24 godzin z panelem stonecznym

1x Bateria litowa panel stoneczny

1x Kabel wyjsciowy 1,5 mm
do kamer SPYPOINT

1x Zasilacz pradu statego

Temperatura pracy:

-20°C do 60°C (-4°F do 140°F)
Pojemnos¢: 15 Ah, 55,5 Wh
USB (20 W): USB-A, USB-C
Napiecie wejsciowe: 5V/2 A

1x Wspornik montazowy

1x Pasek montazowy

1x Kabel wyjsciowy USB-C do USB-C
1x Kabel wyjsciowy USB Micro-B

1x Kabel wyjsciowy USB-A do USB-C
1x Skrécona instrukcja obstugi

Napiecie wyjsciowe:
12V/2A,9V/2,6 A, 6V/4 A, USB
Wymiary fizyczne:

26 cm (W) X 27 cm (H) X 5,2 cm(D)
10,24" (W) X 10,63" (H) X 1,97" (D)

tADOWANIE BATERII LITOWEJ PANEL StONECZNY

OPCJA 1 - tadowanie za pomoca zasilacza sieciowego

Podtacz dotaczony adapter zasilania DC do portu wejsciowego 5 V. Podczas
tego procesu tadowania czerwone diody LED migaja, wskazujac poziom
natadowania. Zielona dioda $wieci sie stale podczas tadowania. Zapoznaj sie
z kluczem wskaznika fadowania ponizej.

Przycisk
Wskaznik LED TEST Port wejsciowy 5V
Port wyjsciowy 6 V Port wyjsciowy 12V

Port wyjsciowy 9V E Port USB

OPCJA 2 - tadowanie za pomoca energii stonecznej

Umies¢ urzadzenie w bezposrednim swietle stonecznym bez cienia.
Czerwone diody LED wskaznika fadowania nie sg wyswietlane podczas
fadowania energig stoneczna. Aby zobaczy¢ diody LED wskaznika
natadowania, nalezy wtaczy¢ zasilanie. Diody LED wskaznika natadowania.
Podczas tadowania zawsze $wieci sie zielona dioda. Zapoznaj sie z kluczem
przycisk wskaznika natadowania ponizej.

PRZYCISK WSKAZNIKA tADOWANIA LED

% natadowania LED 1 LED 2 LED3 LED 4 DEL 5

0%do25% Miganie OFF OFF OFF Lampka tadowania
25%do50% ON Miganie OFF OFF Lampka tadowania
50%do75% ON ON Miganie OFF Lampka tadowania
75%do100% ON ON ON Miganie Lampka fadowania

Jak sprawdzic stan zasilania

Nacisniecie przycisku TEST obok portu wejsciowego 5V spowoduje
wyswietlenie poziomu natadowania.Petne natadowanie bedzie
sygnalizowane przez wszystkie diody LED pokazujace kolor czerwony.

INSTALACJA

Znajdz miejsce, w ktérym panel bedzie otrzymywat jak najwiecej
bezposredniego $wiatta stonecznego i uzyj dostarczonych uchwytéw
do zamontowania panelu. Zazwyczaj Panel powinien by¢ skierowany na
potudnie. Pamietaj, aby uzy¢ portu wyjsciowego 12V znajdujacego sie
na z tytu panelu i dostarczonego kabla wyjsciowego 1,5 mm.

Uzywanie czegokolwiek innego niz port 12V i kabel wyjsciowy moze
spowodowac uszkodzenie urzadzenia i uniewaznienie gwarangji.

W16z czarng konicowke do zasilacza, a z6ttg do swojego aparatu. Podczas
normalnego uzytkowania czerwone diody LED nie $wiecg sie, chyba ze
nacisniesz przycisku TEST.

Nie zaleca sie pozostawiania baterii w aparacie podczas

korzystania z zewnetrznego panelu stonecznego.

Uwaga: Inne porty wyjsciowe i kable dotaczone do panelu stonecznego
pozwalaja na uzywanie go z innymi aparatami, telefonami i urzadzeniami.

WSKAZOWKI

Panel wymaga 4 do 6 godzin bezposredniego swiatta stonecznego
dziennie, aby uzyskac najlepsza wydajnos¢.

Regulacja kata nachylenia panelu moze zapewnic, ze otrzyma on jak
najwiecej swiatta stonecznego jak to mozliwe kazdego dnia.

Utrzymuj panel stoneczny w czystosci od pytkéw, brudu i zanieczyszczen,
aby uzyskac najlepsza wydajnos¢.

Poprowadzi¢ kable wzdtuz wspornika montazowego i jak najblizej kamery
jak to mozliwe, aby unikna¢ zucia lub wyrywania przez zwierzeta. Nadmiar
dtugosci kabla nalezy schowac za panelem lub kamera.

Upewnij sig, ze oba konce kabli sg zainstalowane catkowicie i bezpiecznie.
Wiacz aparat, wywotaj zdjecie i sprawdz aplikacje, aby zapewni¢
prawidtowe potaczenie sieciowe przed opuszczeniem obszaru.

« Nie upuszczad, nie demontowac ani nie przebijac zasilacza.

« Nie umieszcza¢ w ogniu, ekstremalnie wysokiej temperaturze lub wodzie.

- Jesli podczas uzytkowania lub tadowania zauwazysz co$ nie w porzadku,
np. topienie sie, wybrzuszenie w obudowie lub urzadzenie staje sie
wyjatkowo gorace przestan uzywac natychmiast.

OSTRZEZENIE: Nieprzestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa
moze spowodowac pozar, porazenie pragdem, uszkodzenie mienia
lub obrazenia ciafa. Ten zasilacz nie jest zabawka. Trzymaj go z dala
od dzieci i uzywaj na zewnatrz.

UTYLIZACJA

Uzywaj tylko oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriow.

Jesli pewnego dnia okaze sie, ze Twdj panel stoneczny byt eksploato-wany na
tyle intensywnie, ze bedzie musiat zosta¢ wymieniony lub jesli nie bedziesz
miec zastosowania dla niego, masz obowigzek dokonac jego utylizacji w
centrum recyklingu.

Informacje o punktach zwrotu dla Twojego sprzetu elektrycznego mozesz
uzyskac od lokalnego przedsigbiorstwa utylizacji odpadéw lub w lokalnym
urzedzie administracyjnym.

Urzadzenia elektryczne zawieraja nie tylko cenne surowce nadajace sie

do recyklingu, ale takze substancje, ktérych niewtasciwa utylizacja moze
mie¢ wptyw na zdrowie publiczne i srodowisko. Poméz zapewni¢, ze cenne
surowce beda poddawane recyklingowi, oddajac swoje stare urzadzenie do
centralnego punktu zbidrki.

Symbol WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment Directive -
dyrektywa w sprawie utylizacji odpadoéw elektrycznych i elektronicznych)
oznacza obowiazek.

FCC

C To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepisow FCC.

Eksploatacja podlega nastepujacym dwém warunkom:

1. Urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktocen;

2. Urzadzenie musi przyjmowac jakiekolwiek odbierane zaktécenia,
w tym zaktécenia mogace wywotywac dziatania niepozadane.

GWARANCIA

1-letnia ograniczona gwarancja, odwiedz spypoint.info,
aby uzyskac szczegotowe informacje.

Wyprodukowano w Chinach

V SKATULI TECHNICKE UDAJE

Maximalny vykon: 10 W

Cas nabijania:

= 5 hodin s napéjacim adaptérom,
= 24 hodin so soldrnym panelom
Prevadzkova teplota:

-20°C az 60°C (-4°F az 140°F)
Kapacita: 15 Ah, 55,5 Wh

USB (20 W): USB-A, USB-C
Vstupné napatie: 5V/2 A

1x Soldrny panel s litiovou batériou

1x 1,5 mm vystupny kabel
pre kamery SPYPOINT

1x Napajaci adaptér DC
1x Montazny drziak

1x Instalacny popruh

1x Vystupny kabel USB-C na USB-C
1x Vystupny kébel USB Micro-B

1x Vystupny kabel USB-A na USB-C
1x Stru¢ny navod pre spustenie

Vystupné napatie:
12V/2A,9V/2,6 A, 6V/4 A, USB
Fyzické rozmery:

26 cm (5) X 27 cm (V) X 5,2 cm(H)
10,24" (5) X 10,63" (V) X 1,97" (H)

NABIJANIE LITIOVE) BATERIE SOLARNYM PANELOM

MOZNOST 1 - Nabijanie pomocou sietového adaptéra

Prilozeny napéjaci adaptér na jednosmerny prud zapojte do vstupného
portu 5 V. Pocas tohto nabijania blikaju ¢ervené LED diédy, ktoré indikuju
uroven nabitia. Zelena kontrolka pocas nabijania svieti nepretrzite. Pozrite
si nizsie uvedeny klu¢ indikatora nabijania.

Tlacidlo
Indikétor LED Vstupny port 5V
Vystupny port 6 V 12V vystupny port

Vystupny port 9V E USB port

MOZNOST 2 - Nabijanie pomocou solarnej energie

Jednotku umiestnite na priame sine¢né svetlo bez tienenia. Cervené
kontrolky indikdtora nabijania sa pri solarnom nabijani nezobrazuju. Musite
zapnut napéjanie, aby sa zobrazilo nabijanie LED indikatorov nabijania. Pri
nabijani sa vzdy rozsvieti zelena kontrolka. Konzultujte nabijanie indikatora
nabijania nizsie.

KLUC LED INDIKATORA NABIJANIA

Nabijaniev% LED 1 LED 2 LED 3 LED 4 LED 5

0%az25% Blikanie OFF OFF OFF Kontrolka nabijania
25%az50% ON Blikanie OFF OFF Kontrolka nabijania
50%az75% ON ON Blikanie OFF Kontrolka nabijania
75%az100% ON ON ON Blikanie  Kontrolka nabijania

Ako skontrolovat stav napajania

Stlacenim tlacidla TEST vedla vstupného portu 5V sa zobrazi nabfjanie
Groven nabitia. UpIné nabitie bude signalizované zobrazenim vetkych LED
diod na cerveno.

INSTALACIA

Najdite miesto, kde bude na panel dopadat ¢o najviac priameho sine¢ného
svetla ¢o najviac slne¢ného svetla a na montaz panela pouzite dodané
drziaky. Zvycajne sa panel by mal byt otoceny na juh. Uistite sa, Ze pouzivate
vystupny port 12V na zadnej strane panela a dodany 1,5 mm vystupny kébel.

Pouzivanie iného ako 12V portu a vystupného kabla
moze poskodit zariadenie a zrusit platnost zaruky.

Cierny koniec s koncovkou vlozte do napajacieho adaptéra a zIty koniec
do vasho fotoaparatu. Pri beznom pouzivani sa ¢ervené kontrolky LED
nerozsvietia, pokial nestlacite tlacidlo TEST.

Neodporuca sa ponechavat batérie vo fotoaparate pocas

pri pouzivani externého solarneho panela.

Poznamka: Ostatné vystupné porty a kable dodavané so solarnym panelom
umoznuju ho pouzivat s inymi fotoaparatmi, telefonmi a zariadeniami.

TIPY

« Panel vyZaduje 4 az 6 hodin priameho sIne¢ného svetla denne, aby bol
jeho vykon ¢o najlepsi.

Nastavenim uhla panela méZete zabezpecit, aby prijimal ¢o najviac
slne¢ného svetla kazdy den.

Pre ¢o najlepsi vykon udrziavajte solarny panel cisty od pelu, necistot a
Glomkov.

Kable vedte pozdlz montaznej konzoly a ¢o najblizsie ku kamere ¢o najviac,
aby ste sa vyhli rozhryzaniu alebo roztrhnutiu od zvierat. Nadmerna dizka
kabla by mala byt zastr¢ena za panel alebo kameru.

Uistite sa, Ze su oba konce kéblov Uplne a bezpec¢ne nainstalované. Zapnite
fotoaparat, spustite fotografovanie a skontrolujte aplikéciu, ¢i je spravne
sietového pripojenia pred opustenim priestoru.

UPOZORNENIE

- Napdjaci blok neupustajte, nerozoberajte ani neprepichujte.

« Nevkladajte ho do ohna, extrémne vysokej teploty ani do vody.

« Ak i pri pouzivani alebo pri nabfjani vSimnete, Ze nieco nie je v poriadku,
ako napr. Topenie, vypuklina v kryte alebo sa zariadenie extrémne zahrieva,
prestante ho pouzivat.

VAROVANIE : Nedodrzanie tychto bezpe¢nostnych pokynov méze
sposobit poziar, Uraz elektrickym pridom, poskodenie majetku alebo
zranenie osOb. Tento napéjaci zdroj nie je hracka. Uchovavajte ho
mimo dosahu deti a pouzivajte ho vonku.

LIKVIDACIA

Pouzivajte iba originalne diely a prislusenstvo.

Ak sa solarny panel pouzivala tak intenzivne, Ze ju treba vymenit, alebo uz ju
viac nepouzivate, ste povinny odovzdat ju do recykla¢ného centra.
Informacie o zbernych bodoch pre svoje elektrické spotrebice dostanete

od svojej lokélnej spolo¢nosti na likvidaciu odpadu alebo od miestnych
spravnych Uradov.

Elektrické spotrebice obsahuju nielen hodnotné recyklovatelné suroviny,
ale takisto latky, ktoré pri nespravnej likvidacii mézu maz vplyv na verejné
zdravie a Zivotné prostredie. Pomozte zabezpecit, Zze hodnotné suroviny

sa zrecykluju, tym, Ze svoj stary spotrebi¢ odovzdéte na centralne zberné
miesto.

Symbol WEEE (Smernica o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni)
predstavuje povinnost.

F(C

C Toto zariadenie spiiia ast 15 pravidiel FCC.

led

Prevadzka podlieha dvom jucim podmienkam:
1. Toto zariadenie nesmie spdsobovat skodlivé rusenie;

2. Toto zariadenie musi prijimat kazdé prijaté rusenie vratane rusenia, ktoré
moze sposobit neziadanu prevadzku.

1-ro¢na obmedzend zaruka, pre kompletné detaily navstivte spypoint.info

Vyrobené v Cine



